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PE3IOME
Ora paboTa OTHOCUTCA K IIpErnoJaBaHUIO andaBUTa, OCHOBAHHOTO Ha KHPWILIMLE,

cryneHtam HanmonansHoro Yuausepcurera Konym6uu B borore ¢ npuMeHeHHEM MECTHOMN
tonoHuMuun (nemapramenTtsl Kynaunamapka u boifsika) mo MeTogy aMepuKaHCKOIO
nunreucta Moppuca Cpomema (Morris  Swadesh), 10moiHEHHOMY —COOCTBEHHBIMHU
HapaboTKaMH aBTOpa. B HacTosiem AoKjane KpaTKO M3JIO0XKEHbl UCTOPUS KUPHUIUIUIBI U
andaBUTOB HAa €€ OCHOBE, a TaKXe OMNBbIT MOero oOydeHus W MpernojaBaHUs JaHHOTO
npeaMeTa B ynnoMsHyToM yHuBepcurere u B MHctuTyTe Kynbrypsl umenn JIsBa Toncroro
B borore.

Kmouessle ciioBa: OBYUEHUE AJI®GABUT KUPUJVIMIA KOJIYMBUA

Resumen

Este trabajo aborda la expericiencia pedagogica de la ensefianza del alfabeto cirilico a los
estudiantes de la Universidad Nacional de Colombia (Sede Bogota), mediante el uso de la
toponomastica regional (departamentos de Cundinamarca y Boyacd). Para el caso, nos
hemos valido de una idea metodoldgica tomada del linguista estadounidense Morris
Swadesh, a la cual se suma el aporte personal del autor, tras varios afios de experiencia en
la ensefianza de la lengua y cultura rusa. En este mismo trabajo contamos, someramente, la
historia del alfabeto cirilico y también mi experiencia como docente de dicha materia en el

citado centro de ensefianza superior y en el Instituto Cultural Le6n Tolstoi de Bogota.
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Abstract

This work addresses the pedagogical experience of the teaching of the Cyrillic alphabet to
the students of the National University of Colombia (Bogotd), using regional toponymy
(departments of Cundinamarca and Boyacd). For this case, we used the methodology of the
American linguist Morris Swadesh as well as the personal contribution of the author after
several years of teaching Russian language and culture. This work also briefly treats the
history of the Cyrillic alphabet and also my experience as a teacher of the alphabet at the
National University of Colombia and the Leon Tolstoy Cultural Institute of Bogota.

Keywords: Teaching, the Cyrillic alphabet in Colombia

BBEJIEHHME U ITIOCTAHOBKA ITPOBJIEMbI

OOyueHnue andaBuTy HAa OCHOBE KHPWJUIMIIBI, XOTS W HE SBISETCA OOJBIION
TUIAKTHYECKOH MpoOIeMoil, MMeeT OomnpeAene¢HHbIe TPYAHOCTH Ha HAauyalbHOM JTare
MpenoAaBaHus BO BpeMs O3HAKOMIICHUS CTYJIEHTOB C CHCTeMO# OykB HOBOro Tura. Jlemno B
TOM, 4TO aj(aBUT Ha OCHOBE KHUPWJUTUIBI KONIYMOWNCKOW MyONMKe Ha TEPBBIA B3I
MPEJICTABIISICTCS CTPAHHBIM 110 TOM MPUYUHE, YTO TIOJIABJISIONIAs YacTh HACEIICHHS BIaIeeT
TOJIbKO  OCHOBaHHBIM HAa  JIATUHUIIC  WCIAHCKUM  ai(aBUTOM, TMPUHECCHHBIM

KOJIOHM3aTOpaMHu B 16 Beke.

Ha mepBom ypoke si BU3yaJbHO 3HAKOMIIIO CTYJIEHTOB C MEYATHBIMH INPONHUCHBIMU
OykBamMH KHpHJITHUYECKOro (pycckoro) andasura. B kauecTBe ynpakHEeHUSI JEMOHCTPUPYIO
PYCCKYIO TPaHCIUTEPAIHIO KOTYMOUHCKUX TOMOHUMOB, TPOUCXOIALINX U3 SI3bIKa MYHUCKA,
KOTOpbIE COXPAaHWJINCh C He3amaMsATHBIX BpeMEH M TNpeoliagaroT B JenapTaMeHTax
Kynnunamapka u boiisika. Takum ke 00pa3oM Mbl paccMaTpuBaeM PYCCKHE TOIOHUMBI,
OJIHOBPEMEHHO BBOJS TOHSATHE PEIyKIUH, SBISIOLIEECS KIIOYOM K MPaBUIBHOMY
IPOU3HOUICHUIO HE TOJBKO reorpauecKkux Ha3BaHUM, HO M BCEX CJIOB PYCCKOTO si3bIKa. B

KaueCcTBE NPUMEPOB MIPUBOAUM Ha3zBaHMs roponoB: Mocksa, CeBacTononb, BiaguBocTok,

Revista Electrénica Matices en Lenguas Extranjeras No. 7. ISSN 2011-1177. Péaginas 89-98.
Universidad Nacional de Colombia - Facultad de Ciencias Humanas - Departamento de Lenguas Extranjeras.
Bogota. http://revistas.unal.edu.co/index.php/male

90



Poctos, Cankr-IletepOypr u npyrue. Creayroniuii mar — 4TeHre OOBIYHBIX M HECJIOKHBIX
PYCCKHUX CJIOB, K IPUMEpY: Tara, Mama, Boja, jJyHa, VBaH, [loH, namna, ¢poTo, OKHO. DTa
pocTasi METOAMKA MO3BOJISIET M30eKaTh TPAIUIIMOHHOTO 00Jiee YTOMUTENBHOIO Havajaa B

HN3YUCHUH MHOCTPAHHOTI'O A3bIKA — YTCHUA 110 6yKBaM n 110 CKJIaJgaM.

Ob UCTOPUM OBYYEHUSA AJI®PABUTY HA OCHOBE
KNPUJIJIMIBI B KOJTYMBUH

Kupnmmyeckas a30yka Oblia co3fgana B 9 Beke, MPEaoI0KUTEIbHO, HA TEPPUTOPUH
bonrapckoro mapctBa TpyAOM XpPUCTHAHCKUX IPOMOBETHUKOB, OpaTheB Kupumnna u
Medonus. [lo pemenuto KOHECKO 2006 roa Obu1 00BsBIEH TOAOM 3TUX JIBYX BEJIMKHX
IPOCBETUTENCH, pa3paboTaBmIMX aiu(aBUT, MPUHATHIA 32 OCHOBY JUIS SI3BIKOB MHOTHX
HapoJ0B Mupa. B 4acTHOCTH, ¢ COOTBETCTBYIOIIECH aJanTalled KUPHUIUIMIA HCIIOIb30BaHa
B KauecTBe Oa3oBoro andaButa Ui SI3BIKOB, SIBJISIIOIIUXCS TOCYJapCTBEHHBIMU B
cienyronmx crtpanax: Poccus, benopyccust, Ykpauna, Monnasus, bomnrapus, CepOus,
Maxkenonusi, Kazaxcran, Monronus u apyrue. CaMblil pacipOCTpaHEHHBIN S3bIK Ha OCHOBE
KUPWJUTUIBI — PYCCKHM — SBIAETCS OJHUM W3 Hanboyiee pacHpOCTPAHEHHBIX S3bIKOB B

Mupe 1 oHUM U3 mectu padouunx s3pikoB OOH n KOHECKO.

BnepBble ¢ KUpWUIMIIEN SI CTOJIKHYJICA, KOTJAa MOM OTell IPUHEC JOMOM CIIOBApH
Larousse. MHe Torga ObLIO MSTH JIET U MEHS YIUBISIO, KaK MOXHO MHCaTh TaKUMH
OykBaMH — CO3/1aBajioCh BIIEYATIICHHE, YTO OHU MepeBEPHYTH. Ho oTen MHE pa3bscHUIL,
YTO 3TO MpOCTO Jpyroi andaButT. Most 6a0yika, KOIbHAS YYUTENbHUIA, CKa3aja MHE,
YTO TIBITAsICh COCTABUTH HCIIAHCKWE CIIOBA M3 PYCCKOro andaBuTa, S MOJYYar0 IMOITHYIO
OeccMBICIHUILY, «TapabdapIluHy», OJHAKO MEHS 3Ta TapabapIirHa mpuBJIeKana Bc€ Ooblie
u Oonbiie... A B Ipyroit pa3 6a0ymika ckasana cienyromee: «/is Teds 3To 6ecembicnuiia, a

IJI1 MEHSA — Apyras IMCbMEHHOCTD).
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B cpenneii mkone u B 6akanaBpuare HaM MPENOAaBaIl rPeYecKuid andaBuT, OYKBHI
KoToporo (Takue kKak anb(da, 6era, ramma, IIM0O/1a, MIO, PO, OMETa, U JIP.) UCIIOJIB3YIOTCS B
¢usnke M MaTeMaThKe B KauyeCTBE CHUMBOJIOB Ui 00O3HaueHus BenuuuH. [IpumeHeHue
rpedeckoro andaBUTa Mbl TaKK€ MOIJIM HAOIIOJaTh B 3TUMOJIOTHU CIIOB B OMOJIOTHH,
ncuxonoru U ¢uswonormd. HoO  cHCTeMaTH4eckoro  W3Y4YCHHs]  IPEUECKOTO
(IpeBHETpPEUeCKOro) s3blka HE OBLIO, XOTSI HAa HEKOTOPBIX T'yMaHUTAPHBIX (aKyJIbTeTax
JMaHHBIA MpenMeT sBIsieTcsl 00s3aTenbHbIM. MHTEpecHbIM sBisieTcs (akT, YTO B ropoje
[Tacto moutn 10 koHa 20 Beka cylecTBoBasa TUOrpadus, Tae neyaraad Ha TPEYECKOM.
B nacrosimiee sxe Bpems rpenrcToB (3JUTMHUCTOB) B KonymOun — cuntanHble €MHUIIBI, HO,

TEM HC MCHEC, FpequKI/Iﬁ SI3BIK €IIE npenoaar0T B HCKOTOPLIX YHUBCPCUTCTAX.

C ocymecrBieHueM CoerckuM CoO0O30M 3alycka IIE€PBOIO HCKYCCTBEHHOIO
cnyTHUKa 3emiau B 1957 rogy Mup no3HaKOMWICA C TaKUMHU PYCCKUMHU CJIOBAaMH, Kak
Cnyrnuk, Crpenka, JIynHuk, BocTok, a mo3xe — U co cioBamMM, CBSI3aHHBIMH C UMEHEM
nepsBoro kocMoHaBTa [Opus ['arapyHa U cTpaHO, KOTOPYIO OH Ipexacrasisul, — Coro3oM
Coserckux Comnumanuctuaeckux Pecryonuk (CCCP). [Totom Bcemy MHpY CTaJIo U3BECTHO
UM T[IEpBOM B MHUpPE JKEHIIMHBI-KOCMOHaBTa BanmeHTnHbl TepemkoBoi, KOTOpOE Takke

yCremHo COJIENICTBOBAJIO POCTY MONMYJIAPHOCTH POANHBI KOCMOHABTUKHU B MUPC.

Kax mnpaswno, monu B KomymMOuu pycckue cjoBa TMBITAIOTCS MPOU3HOCHUTH
MOCPEJICTBOM HCIOJIb30BAaHUS HCIIAHCKOTO a(aBUTa, YTO BBITVISJIUT, KaK MHUHUMYM,
Hepa3yMHO. XOTS B MPOILIOM TaKoe MPEHEOpEeKeHHEe K PYCCKOMY SI3BIKY MOXHO OBLIO
CUMTaTh CJIEJCTBUEM TMOJMTHUKMA XOJOJHOM BOWHBI, OJHAKO W B HAIIM JHU U3-3a
ObITyromero MHeHus, yto ¢ pacnagoM CCCP u conuanmcTH4ecKOro Jareps XOJOoTHas
BOMHAa HE 3aKOHYMJIACh, MPEBPATHOE OTHONICHHWE K PYCCKOMY S3BIKYy HE SBISICTCS

PEIKOCTHIO.

Moe 6onee ceppe3HO€ 3HAKOMCTBO C KMPWILIHIIEH ciyumsioch B 1962 roay, korna s
npuexan B borory ¢ Hamepenuem nonactb B HanuonanbHyto OMOIMOTEKY, B 3/JaHUU T10
ymune 24. Tam g 3aka3an TekcT no pycckod rpammaruke Hunbl [lotanmoBol, koropas
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oOydana pycCKOMY SI3bIKy B COPOKOBBIX rojiax B borore. DTOT M3BECTHBIN y4eOHHK OBLI
HanedataH B Mucturyre Kynbrypsl umenu JIbBa Tosicroro B 1945 rony. B 3ane mis
YTCHUSl YKa3aHHOW OMOIMOTEKH S CTall CAaMOCTOSTENBHO M3y4aTh PYCCKHH aja(aBUT MO
9TOW KHWIE, U MHE YAaJOCh JIOWTH IO TpeThero ypoka. OIHAKO BO BpeMsl CIIEIYIOLIETO
nocemieHus: OMOIMOTeKaph MHE COOOIIMIIA, YTO HA MOJB30BAaHUE YIOMSHYTHIM Y4€OHUKOM
HY)KHO HMETh 0co0o0e paspeiieHue aupektopa OuOmmorexu. [lupekTop ke nama MHE
HEOXXHJIAHHBIH OTBET: «OJTH KHHUTH MBI OOJIbIIe HE BBIAEM, MOTOMY 4YTO 110 HHM BBI
U3y4aeTe KOMMYHH3M». JTO aHTHKOMMYHUCTHYECKOE HACTPOCHUE MMEII0 MECTO BO BCEX

yueOHbIX 3aBefeHusX KoayMOum u koe-rzie coxpassiercs u ceifuac.

Crnenyromuii 3Tan MOero U3y4eHus: KUpUIIIMYECKOro aj(aBuTa CBs3aH C MOE3/1K0i B
MockBy B 1966 romy. 1 Obul eIMHCTBEHHBIM CTyIEHTOM B Tpymme u3 21 denmoBeka,
KOTOPBII YK€ 3HaJI pycCKue OyKBBbI U MPEANIOKMI 00ydaTh an(aBUTy KeEJNAOUIUX €IE 10
npuesga Ha yueOy B Poccuro. K MoeMy yn0BOIBCTBHIO, IIPEIIOKEHHE HALUIO OTKIMK Y
MHOTMX MOMX TOBapuIled, KOTOPBIM sI U OOBSACHSUI 3KBUBAJIEHTHOCTb MEXIY OyKBaMH
andasuToB. Bo Bpems cBoero kpatkoro npedbiBaHus B Poccun s ykpenui 3HaHUS MOUX
TOBApHUIIEH MPOCTHIMU YIPAKHEHUSIMU 110 KUPWILIUIIE MYTEM TpaHcauTepauu ciioB. C Tex
HOp s MOHSUI, YTO JIYYLINH MyTh K 00YYEHHUIO PyCCKOMY al(aBUTy — 3TO TPAHCIUTEPALUSL
TOTMIOHMMOB C MCIIAHCKOT'O $13bIKa Ha PYCCKUW Ha mpumepe Ha3zBaHuil ropogos KomymOuw,

takux Kak borora, Kanu, Kapraxena, Menensun, [1acto u apyrux.

Hame oOyuenue pycckomy andaBuTy B MOCKBE HMENIO NPEUMYIIECTBO B HAIUYUH
KOHKPETHBIX MPUMEPOB reorpapuueckux Ha3zBaHui, Takux kak MockBa, Kypck, Ka3zaus,
Tyma, Mypmanck u Jpyrux TonoHUMoB. Co BpeMEHEM S y3HalI, 4YTO METOH
TPAHCIUTEPALMA HA3BAHMM M MMEH IIUPOKO HCIIOIb30BANl U3BECTHBIM aMEPUKAHCKUI
auHrBucT Moppuc Csojzemt. B cBouMx KHHTrax OH COBETOBAJ MCIIOJIB30BaTh TONOHUMHKY
IpPU U3YYEHHH Pa3HBIX S3bIKOB MHpa — OT OCHOBAHHBIX Ha KHUPWIIMIE 10 apaOCKOro u
uBpuTa. Tenepp Kaxnablil pa3, Korjaa MHE NMPUXOAUTCA IpPENoAaBaTh PYCCKUN andaBUT U
BBEJICHUE K YTCHUIO NIO-PYCCKH, S MPEANOYUTAIO IPUMEHATh CBOM METOJ TPAHCIUTEPALIUU
UCKOHHBIX KOJYMOMHCKMX MMEH. SI HACTOSTENBHO COBETYIO CTYACHTAM M TypHCTaM JUIs
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O3HAKOMJIEHHUS C PYCCKHUM $I3bIKOM HCIOJb30BaTh 3TOT METOJ, HMMEIOLIUN BECOMBIE
PEeUMYIIECTBA, TaKUe KaK KOPOTKHHA CPOK HM3Y4YeHHs M H30aBICHHE OT KpPOMOTIMBOTO

MMPOXOKACHHA YTCHUA 110 6y1(BaM H 110 CJI0oraM.

B pycckom u rpedeckoMm si3bIKaX €CTh MHOTO M3BECTHBIX OYKB, KOTOPBIE 3HAIOT
Bce. OnHAKo K€ ecTh W Takue, KOTOPhIE 3HAUYUTEIBHO OTIMYAIOTCS OT YiKe
U3BECTHBIX TpaduyecKux 3HAKOB. HamOousplryro TpyaHOCTH B HM3y4YCHUH
pYCCKHX OYKB TNpPEICTaBISIOT T€ rpadUuecKre 3HAKH, KOTOpPBIC MOXO0XH Ha
UCNIAaHCKHE, HO UMEIOT Jpyroe mpousHouienue. Hampumep: pycckas OykBa p
O3HauaeT ucmaHckylo F. HyxHo Bcerma mpeomosieBaTb 3Ty NyTaHHUIY B
HalMCaHWU W TPOM3HOIICHWH. ECIM NpUIIOXKUTH yCHIUs, TO 3Ta mpoOiema
BIOJIHE Pa3pelInMa; IOoCie M3y4YEeHUS MPaBHJI PEKOMEHIYETCS YUTaTh BCIyX
000 TCKCT, IIOTOM OIIATH IMOBTOPUTH IIpaBuJia, IIOTOM OIIAThH YUTATh BCIIYX U
paboTtaTh TakuM 00pa3oM, IOKa HE MPEOO0JIEEM BCE TPYAHOCTH YTEHUS pa3 U
HaBcerja. HekoTopble MOryT ycKopuTh mpouecc o0ydeHus. OAMH M3 TaKHX
IPUEMOB — HAWTH KapTy, HAalleYaTaHHYIO Ha M3y4aeMOM S3bIKE, U 0CTApaThCs
NpOYNTaTh U y3HaTh Ha3BaHMS TOPOJOB M PEK, KOTOPbIE MBI yX€ 3HaeM M3
reorpaduu. [pyroit nmpuém — nucaTh UCMAHCKUE CIOBAa OYKBaMU HM3y4aeMOro

s3pika. (Moppuc Ceoger, 1966).

CrygeHTaM U TypucTam, eayuuM B Poccuio, Mbl TOBOpUM, YTO JJisi TAKOM MOE3AKU
HY>KHO 3HAaTh PYCCKMi anaBUT, YTOOBI M30€kKaTh BCAKOTO HEMOHUMAHMS, CO3JAIOILIETO
HEy/00CTBA TIPU O3HAKOMJICHHH C TOPOJIaMH U JIFOJbMU. Beap oBiiajieHne KUpUIUTHIICH HE
Takoe cioxkHoe. [IpocTo Hy)XKHO MMETh TEepPIEHUE M HACTOWYMBO 3aHUMATHCS TMPAKTUKON
OCBOGHUS TPAHCIUTEPAINH, TOMOHUMOB U COOCTBEHHBIX UMEH (UM, (DaMUIIUSI, OTUECTBO).
Pycckuii s13bIK, IPUMEHSFOIINA KUPUIUTMYECKUHN a(aBUT, UMEET BaXKHOE MPEHMYIIECTBO:
MPUOJIM3UTENBHO, KaK TMHINETCS, TaK U YATaeTca. OTo (GoHEMaTHYecKas CHUCTeMa, TJie
KXl 3BYK OJHO3HAYEH, W B 3TOM IPEUMYIIECTBO PYCCKOTO SI3bIKA B CPAaBHEHHH C
ucnaHckuM. Hepeako uenoBeky, HE BIAJICIONIEMY MTOCTPOCHHEM andaBUTOB, HEOOXOAUMO
OOBSCHATH, YTO CHUCTEMa TPAHCIUTEPAIMN B KUPWLIUIE HE SBISICTCS MEPEBOJOM SI3BIKA.
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DTO MPOCTO MOJAMEHA 3HAKOB, MPUMEPHI KOTOPOI HAOTIOAAOTCS B MEXKIYHAPOHOM TIpecce
€XKEJIHEBHO, B YACTHOCTH, SBHO IMPOCIICKUBAIOTCS B HANMCAHWU HU3BECTHBIX MMEH Ha
pasubix andasurax: takue ¢amuianu, kak [lytun m OOama, MOSABISIOTCS Ha pa3HBIX
andaBuTax (JaTUHUIA, KUPWUIMIA, apAOCKHUMA, EBPEUCKWN, apMSHCKHH, TPY3HMHCKHUH,

XUHIU U T. [I.) IMEHHO IyTEM TpaHCIUTEpaIiu.

Urobbl mpuBIEYbL BHUMAHUE TMYOJIMKH, COBpPEMEHHAs pekjiamMa IbITaeTcs
HCIIOJIb30BAaTh HEKOTOpPbIE 3HAKM KUPWIUIUIBI B CBOMX KOMMEPUECKHX U TOJUTHYECKUX
nemsix. OCHOBHBIE OYKBBI, KOTOPBIE OHH HUCIONB3YIOT: b (03), ' (13), @ (3¢), I1 (m), JI
(1), I (m3), D (3), A (1), U (u). Takum oOpazom, MBI HaOIIOaEM TaKyr abOpeBHATYDY,
kak CJ, koropas o0o3Ha4aeT Ha3BaHHE KOTYMOMNCKON MOJUTHYECKON MapTUU
(CambioRadical — Pemutensubie Ilepemensl). EcTh W apyrue npuUMeEpbl BOJBHOTO

MCIIOJIb30BaHus KUpiLuisl B Komymouu.

Copok ner Hazan IOHECKO mnpemioxuna HOPUMEHATb KUPWUIMILY W JIPYTHe
pacrpocTpaHeHHble a30y4Hble (OPMBI AJIsl HCIOIB30BAHUS HAPOAHOCTIMHU, HE UMEIOIIUMHU
COOCTBEHHOM NHUCHPMEHHOCTH. DOTa HMHHUIMATHBAa OOCYXJajach B  Hay4HbIX |
aJMUHHUCTPATUBHBIX YUPEKIACHUSIX, HO HE TMOJy4YWIa IIUPOKOrO OTKJIMKA, IMOTOMY 4YTO
npuHIATHE aliaBUTa JOJDKHO CUMTAThCA C KYJIbTYPHBIMU (PakTOpaMu OmnpenenéHHON
Haiuu. B JlatmHckoli AMepuKe KHPWIUIMLYY —«AaKKJIMMAaTHU3UPOBATH» IMPAKTUYECKU
HEBO3MOXKHO, TaK KakK cpa3y ke mocie oTKpbITusa AMepuku KonymOom Hagamoch akTUBHOE
BHEJ[PEHUE JIATUHUIIBI KOHKUCTAI0paMU U CBSIIEHHUKaMH. TeM He MeHee, YyCTaHOBJIEHO,
YTO Takue SI3bIKM KaK Keuya, 'yaMOMaHoO, Ia’c U HEKOTOpbIe APYrue BIOJHE MOIJIH Obl
UCMOJNb30BaTh  PYCCKUH  andaBuUT, KOTOpbIH  coBmagaer ¢  (POHETHUECKUMHU
XapaKTEepUCTHKAMU YIMOMSHYTBIX S3BIKOB Jlake B Ooibliel mepe, yeM jatuHuna. Ho u3

KYJIBTYPHBIX COOOpa)KEHUH 3Ta TpaHCIUTEpais He UAET aibllie MIKOJIbHOW ayIuTOPUH.

.HIO6OHBITHO, YTO HU3JaHUEC HM3BCCTHOIO ((CJ'IOBapH KOJ'IyM6I/I3MOB» HMEET Ha CBOeH
HCpBOfI CTpaHHUILIC TICPCUCHB PA3HBIX aH(I)aBI/ITOB, a4 HUMCHHO: JIaTHUHHLA, KWPWIIHUIA,

rpeuecKuii, TOTHYECKUH, eBpelckuii, apaOckuii. Jlrobas BCcTpeua ¢ KHPUIUTHYECKUM
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TEKCTOM B Pa3HBIX U3JIAaHUSX, CPEICTBAX OOILICHUS U MacCOBOW MH(pOpPMAILNH, B yIEOHBIX
Hay4HbIX YYpPEXKICHUAX Bcerga INpuATHA. Hepenko M TypHCTBI NPHUBO3AT ONEKAY H
CYBCHMpPBI CO CJIOBaMH, HalMCaHHBIMU Ha Kupwumne. He3aBucumo OT akTyanbHOCTH
COJepKAaHUsA TaKMe HaImUCH oOpamaloT Ha ce0s BHUMAHUE U TEM CaMblM HMEIOT
0€3yCI0BHYIO KYJIbTYPHYIO LIEHHOCTB: JIy4Ylle 3HaThb XOTb YTO-TO, YEM HE 3HATh HUYETO,
WIH, 9TO em€ Xy)Xe, HTHOPUPOBATh OOBEKTHUBHYIO PeaJbHOCTh. HaM MOTYT HE HpaBUTHCS
KakMe-TO BeIllM, HO Mbl OOs3aHbl CUMTAThCS C MUX CYIIECTBOBAHUEM, a TEPIUMOCTh U

TOJICPAHTHOCTDb AOJI’KHBI CTATh HOpMOI71 B HaIly 3I10XY FJ'IO68.J'II/I38.I_II/II/I.

Pycckuil s3bIk M KUpWUIMYECKUN andaBuT mnpenojarorcs B borore HenpepbiBHO B
Uuctutyre Kyneryper umenu JleBa Toncroro (ObBmuid WMHCTUTYT KOITymMOHiicKo-
COBETCKMX KYJIbTYpPHBIX OTHomIeHui) ¢ 1944 roma m B HammonansHoM YHuUBepcutere
Komym6uu ¢ 1970-x ronoB. Kpome Toro, B HacTosiiee BpeMs pyCCKUH S3bIK MPETOAa&TCs B
borore Ha perynapHbIX Kypcax npu YHuBepcurere @omMbl AKBUHCKOIO, a TaKKE BEAYTCS
IIEPETOBOPBl O MPHUHATUM IpENojaBaTelel pycckoro sssika u3 Poccum B apyrue
pasnuyHble yueOHble 3aBefieHHs KomymOuu. B coBeTckoe BpeMsi pycCKHH — SI3bIK
npenonaBasics B yHUBepcutTetax Kamu, Menensuna, I[lomaitsina, Ilacto. OObIYHO
IpenojaBaHie OCYUIECTBISUIOCh HOCHUTENSIMU S3bIKa IO METOJAMKaM U yueOHHKaM,

paspabotanusiM B CoBeTckoM Corose.

B Hamm 1HU pycCKHil Tpenojaércss HOBBIMH METOJaMH U TEXHOJOTHUECKUMHU
CpEe/ICTBAMH, KOTOpBIC OOJIEr4aroT MpoIecC OBIaJeHHs s3bIKOM. [lo cpaBHeHHIO C
MMponuisbiIMM BpEMCHAMH, KOrjga y‘Ie6HI)Ie MaTC€pHrabl CymeCTBOBAIN TOJIEKO HA 6YMa)KHBIX
HOCHUTEIISAIX, COBPEMEHHBIC CTYJIEHTHI pPAcIoJIaraloT Pa3IUYHBIMH MYJIbTUMEIUHHBIMU
CpeICTBaMU W MaTepHuajaMH, KOTOPbIC 3HAYUTEIHHO YIPOIIAIOT U YCKOPSIFOT MPOIECC

00yJeHus:

TexHomorudaeckue HHHOBAIlUK, ITOABUBIIHMECA B CCPCAUHC 20 BCKa, JaJin
XOpOI_HI/Iﬁ 3aACil JI1 pa3BUTHA W HU3MCHCHUA O6IJ_[CCTB3. B IICJIOM, a TaKXC

OTPa3WINCh B y4eOHOM MpOIECCe M pa3HbIX 00yacTsax oOpazoBanms. bonbmme
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BO3MOYKHOCTH MIPEJICTABIISIIOT UH(OPMAIMOHHO—KOMMYHUKAIIHOHHBIC
texHojoruu. C KaxJbIM JHEM BO3pacTacT 3HAYCHHUE KOMITBIOTEpa s
oOyvaemoro (IIK0JIa, YHUBEPCHUTET, OOIIIEHUE CO cBepcTHUKaMU). [losBisercs
HaCyIIIHasi HEOOXOIUMOCTh B MHTEPHETE HE CTOJIbKO KaK B CPEICTBE CBSI3H,
CKOJIBKO B CpEACTBE, KOTOpOE JaeT JOCTYyll K HOBOH HWHGPOpMAIUU W
YVHHUKAJIBHBIM 3HAHUSM, KOTOpPBIE HE TONy4Yulllb B aynuropun. (Mapus Otunua

Kanencuo, 2009).

bubmuoreka Wucturyra mmenu JIlpBa ToJicTtoro sBisieTcss HACTOSIIEH KIaae3ro
y4eOHOro MaTepuaa — B Hel coJiepKUTCs 0oJiee 5 ThICSY KHUT HA PYCCKOM SI3BIKE, a TAaKXKe
KYpHAJIBI, QHIBMBI, JUCKH IO PA3IMYHON TEMaTHKE Pa3HBIX BPEMEH, BKIIIOYAsi MaTePHAIBI,
nogapennsie [loconsctBoMm Poccuiickoit @enepanyn B KomymOuu. B HacTosiiee Bpems Mbl
MOXeM 0e3 MpeyBEeIUYEHUs] KOHCTAaTUPOBAaTh OXKMBJIEHHE KYJIbTYpPHOIO OOMEHa MEXIY
yueOHbIMM  3aBeneHusiMu  Poccum u  Komym6Gum. Hanpumep, Tpu pasa rpynna
npenoaaBarenbaull Tynbckoro I'ocynmapctBennoro YuuBepcutera (Poccusi) B TeueHue
HECKOJBKMX MECALIEB 4uTaja JIeKIMM MECTHBIM  CHE[UaJIMCTaM Ha  Kypcax
YCOBEPILIECHCTBOBAHUSA IIPEIOJABAHUSA PYCCKOrO s3blKa. Takyke rpylma mpernojaBarencit
PoctoBckoro 'ocynapctBennoro Yuuepcurera (Poccus) B 2013 roay uuTana Jekiuu B
HNucturyre Kynerypsl umenu JIpBa Tosicroro. B 3tom rogy MHCTHTYT moceTui, yxke BO
BTOpOU pa3, Bmagumup Toncroin — mpaBHyk JIeBa HuxomaeBuua ToyicTOro M JIMYHBIA

nomotnHuk IIpesnnenta PO Bnagumupa I[lytuHa o BonpocaM KyJabTyphl.

3AK/TIOYEHHE

Kak mnokazaHo B Jokiaje, pa3paboTaHHas Ha OCHOBE MOETO JIMYHOIO OIBITa
METOAMKAa MPEeNoJIaBaHusl KHUPHJUIMYECKOTO aiipaBUTa MOCPEICTBOM HCIIOJIB30BAHHS
KOJTYMOHMMCKUX TOMOHUMOB MHJIEHCKOTO MPOMCXOKIEHUS BIOJHE MPUMEHUMA U B JPYTUX

crpanax JlaTuHCKON AMEpPUKH B CBSA3M C HCTOPUYECKH CIIOKUBIIEHCS MOXO0KENU KYJIbTYpOH.
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